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Composition du Conseil d’administration du Bureau international du Travail 

(à la suite des élections des 13, 14, 16 et 18 juin 2021) 

 

Composition of the Governing Body of the International labour Office 

(as elected on 13, 14, 16 and 18 June 2021) 

Composición del Consejo de Administración de la Oficina Internacional del Trabajo 

(como resultado de las elecciones del 13, 14, 16 y 18 de junio de 2021) 

 

Membres gouvernementaux / Governement members / Miembros 

gubernamentales  

 Membres titulaires / regular members / miembros titulares 

Allemagne * Germany * Alemania * 

Arabie saoudite Saudi Arabia Arabia Saudita 

Australie Australia Australia 

Barbade Barbados Barbados 

Brésil * Brazil * Brasil * 

Cameroun Cameroon Camerún 

Chili Chile Chile 

Chine * China * China * 

Colombie Colombia Colombia 

Eswatini Eswatini Eswatini 

Etats-Unis d’Amérique* United States of America* Estados Unidos de América* 

Russie, Fédération de* Russian Federation* Federación de Rusia* 

France * France * Francia * 

Guatemala Guatemala Guatemala 

Inde* India * India * 

Indonésie Indonesia Indonesia 

Italie * Italy* Italia* 

Japon * Japan* Japón* 

Maroc Morocco Marueccos 

Mexique Mexico México 

Nigéria Nigeria Nigeria 

Ouganda Uganda Úganda 

Pakistan Pakistan Pakistán 

 

* Membres détenant des sièges non électifs en leur qualité d’Etats ayant l’importance industrielle la plus considérable. 
* Members holding non-elective seats as States of chief industrial importance. 
* Miembros de puestos no electivos en calidad de Estados de mayor importancia industrial. 
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Roumanie Romania Rumania 

Royaume-Uni * United Kingdom * Reino Unido * 

Rwanda Rwanda Rwanda 

Suède Sweden Suecia 

Tchéquie Czechia Tchequia 

 

 Membres adjoints / Deputy members / Miembros adjuntos 

Algérie Algeria Argelia 

Argentine Argentina Argentina 

Bangladesh Bangladesh Bangladesh 

Belgique Belgium Bélgica 

Brunéi Darussalam Brunei Darussalam Brunei Darussalam 

Canada Canada Canadá 

Croatie Croatia Croacia 

Cuba Cuba Cuba 

Equateur Ecuador Ecuador 

Espagne Spain España 

Gabon Gabon Gabón 

Iran, République islamique d’ Iran, Islamic Rep. of Irán, Rep. Islámica del 

Iraq Iraq Iraq 

Islande Iceland Islandia 

Libye Libya Libia 

Lituanie Lithuania Lituania 

Malaisie Malaysia Malasia 

Malawi Malawi Malawi 

Namibie Namibia Namibia 

Niger Niger Níger 

Oman Oman Oman 

Portugal Portugal Portugal 

République de Corée Republic of Korea República de Corea 

Rép. Dém. Populaire Lao People’s Dem. Rep. Lao Rep. Dem. Popular Lao 

République dominicaine Dominican Republic República Dominicana 

Sénégal Senegal Senegal 

Slovénie Slovenia Eslovenia 

Soudan Sudan Súdan 
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Membres employeurs / Employer members / Miembros empleadores  

 Membres titulaires / regular members / miembros titulares 

Mr S. Barklamb (Australia) M. H. Diop (Senegal) 

Mr R. Dubey (India) Ms R. Hornung-Draus (Germany) 

Mr T. Mackall (United States of America) Sr. J. Mailhos (Uruguay)5 

Mr K. Mattar (United Arab Emirates) M. B. Matthey (Suisse) 

Ms J. Mugo (Kenya) Mr H. Munthe (Norway) 

Ms E. Nagasawa (Japan)6 Mme A. Vauchez (France) 

Sr. F. Yllanes (México) M. H. Zouanat (Maroc)1 

 Membres adjoints / Deputy members / Miembros adjuntos 

Mr F. Ahmed (Bangladesh) M. K. de Meester (Belgique) 

Mr P. Dragún (Argentina) Sr. A. Furlan (Brasil) 

M. K. Ghariani (Tunisie) Mr V. Gill (Saint Lucia) 

Mr S. Hussain (Malaysia)7 Mr D. Hynes (Canada)4 

Mr J.K. Koh (Singapore) Mr C. Kyriazis (Greece) 

Ms H. Liu (China) Mme A. Mbono Ngono (Cameroun) 

Ms S. Mohamed Janahi (Bahrain) Ms M. Moskvina (Russian Federation) 

Mr K. Moyane (South Africa) M. K. N’dri  (Côte d’Ivoire) 

Mr A. Oyerinde (Nigeria)2 Sr. G. Ricci (Guatemala) 

Ms S. Rossi (Italia)3  

 Suppléants / Substitutes / Suplentes ** 

Ms N. Akan (Turkey) M. S. Ali Abbas (Tchad) 

Mr M. Almahrouq (Jordan) Mme J. Andriamamonjiarison (Madagascar) 

Mr M. Antoniou (Cyprus) Sr. G. Arthur (Chile) 

Mr J. Bae (Korea, Rep. of) Mr J. Beckett (Canada) 

M. M. Bissat (Liban) Sr. P. Carrasco (Bolivia, Estado Plurinacional de) 

Mr W. Chen (Jamaica) Mr H. Chibanda (Zambia) 

Mr F. Dreesen (Denmark) Mr C. Ioannou (Greece) 

Mr M.T. Javaid (Pakistan) Sr. J.A. Ledezma (Panamá) 

Mr P. Mackay (New Zealand) Ms M. McElwee (Ireland) 

M. M. Megateli (Algérie) Mr M. Otaredian (Iran) 

Ms B. Owsiak (Poland) Sra. M. Pinto Lomeña (España) 

Sr. J. Roig (Venezuela) Mr T. Schoenmaeckers (Netherlands) 

 

** Membres suppléants désignés par le groupe des employeurs conformément aux dispositions du paragraphe 1.6.4 du Règlement 
du Conseil d’administration. Substitute members appointed by the Employers’ group in accordance with paragraph 1.6.4 of the 
Standing Orders of the Governing Body. Miembros suplentes nombrados por el Grupo de los Empleadores, de conformidad con lo 
dispuesto en el párrafo 1.6.4 del Reglamento del Consejo Administración. 
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Ms L. Sephomolo (Lesotho) Mr J. Smole (Slovenia) 

Sr. M. Terán (Ecuador) Ms J. Tinsley (Australia) 

Sr. A. Urtecho (Honduras) Mr H. Va’ai (Samoa) 

Ms S. Vlasceanu (Romania)  
 

1  Appointed by the Employers’ Group, with effect from 30 January 2023, to replace Mr El-Mahfoudh Megateli (Algeria), and 
confirmed by the Employers’ Electoral College of the 111th Session of the Conference on 13 June 2023. Désignation effectuée par 
le Groupe des employeurs, avec effet au 30 janvier 2023, en remplacement de M. El-Mahfoudh Megateli (Algérie), et confirmée 
par le collège électoral des employeurs de la 111ème session de la Conférence le 13 juin 2023. Designado por el Grupo de los 
Empleadores, con efecto a partir del 30 de enero de 2023, para sustituir al Sr. El-Mahfoudh Megateli (Argelia), y confirmado por 
el colegio electoral de los Empleadores de la 111.a reunión de la Conferencia el 13 de junio de 2023. 

2  Appointed by the Employers’ Group, with effect from 30 January 2023, to replace Mr Timothy Olawale (Nigeria), and confirmed by 
the Employers’ Electoral College of the 111th Session of the Conference on 13 June 2023. Désignation effectuée par le Groupe des 
employeurs, avec effet au 30 janvier 2023, en remplacement de M. Timothy Olawale (Nigéria), et confirmée par le collège électoral 
des employeurs de la 111ème session de la Conférence le 13 juin 2023. Designado por el Grupo de los Empleadores con efecto a 
partir del 30 de enero de 2023, para sustituir al Sr. Timothy Olawale (Nigeria), y confirmado por el colegio electoral de los 
Empleadores de la 111.a reunión de la Conferencia el 13 de junio de 2023. 

3  Appointed by the Employers’ Group, with effect from 30 January 2023, to replace Mr José Maria Lacasa Aso (Spain), and confirmed 
by the Employers’ Electoral College of the 111th Session of the Conference on 13 June 2023. Désignation effectuée par le Groupe 
des employeurs, avec effet au 30 janvier 2023, en remplacement de M. José Maria Lacasa Aso (Espagne), et confirmée par le 
collège électoral des employeurs de la 111ème session de la Conférence le 13 juin 2023. Designada por el Grupo de los 
Empleadores, con efecto a partir del 30 de enero de 2023, para sustituir al Sr. José Maria Lacasa Aso (España), y confirmada por 
el colegio electoral de los Empleadores de la 111.a reunión de la Conferencia el 13 de junio de 2023. 

4 Appointed by the Employers’ Group, with effect from 28 March 2023, to replace Mr John Beckett (Canada), and confirmed by the 
Employers’ Electoral College of the 111th Session of the Conference on 13 June 2023. Désignation effectuée par le Groupe des 
employeurs, avec effet au 28 mars 2023, en remplacement de M. John Beckett (Canada), et confirmée par le collège électoral des 
employeurs de la 111ème session de la Conférence le 13 juin 2023. Designado por el Grupo de los Empleadores, con efecto a partir 
del 28 de marzo de 2023, para sustituir al Sr. John Beckett (Canadá), y confirmado por el colegio electoral de los Empleadores de 
la 111.a reunión de la Conferencia el 13 de junio de 2023. 

5  Appointed by the Employers’ Group, with effect from 13 July 2023, to replace Mr Alberto Echavarría (Colombia). Désignation 
effectuée par le Groupe des employeurs, avec effet au 13 juillet 2023, en remplacement de M. Alberto Echavarría (Colombie). 
Designado por el Grupo de los Empleadores, con efecto a partir del 13 de julio de 2023, para sustituir al Sr. Alberto Echavarría 
(Colombia). 

6  Appointed by the Employers’ Group, with effect from 13 July 2023, to fill the vacant seat following the resignation of Mr Hiroyuki 
Matsui (Japan). Désignation effectuée par le Groupe des employeurs, avec effet au 13 juillet 2023, à la suite de la démission de M. 
Hiroyuki Matsui (Japon). Designada por el Grupo de los Empleadores, con efecto a partir del 13 de julio de 2023, para ocupar el 
puesto que quedó vacante tras la dimisión del Sr. Hiroyuki Matsui (Japón). 

7  Appointed by the Employers’ Group, with effect from 13 July 2023, to fill the vacant seat following the resignation of Mr 
Shamsuddin Bardan (Malaysia). Désignation effectuée par le Groupe des employeurs, avec effet au 13 juillet 2023, à la suite de la 
démission de M. Shamsuddin Bardan (Malaisie). Designado por el Grupo de los Empleadores, con efecto a partir del 13 de julio 
de 2023, para ocupar el puesto que quedó vacante tras la dimisión del Sr. Shamsuddin Bardan (Malasia). 
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Membres travailleurs / Worker members / Miembros trabajadores  

 Membres titulaires / regular members / miembros titulares 

Mr F. Atwoli (Kenya) Ms L. Chang (Canada)1 

Mr P. Dimitrov (Bulgaria) Sra. M.F. Francisco (Angola) 

Ms A. Gono (Japan) Mr G. Jiang (China) 

Mme B. Lestic (France) Sr. G. Martinez (Argentina) 

Mr M. Norddahl (Iceland) Ms C. Passchier (Netherlands) 

Mr A. Singh (India) Mr J. Vogt (United States of America)2 

Mr A. Wabba (Nigeria) Mr R. Wagstaff (New Zealand) 
 

 Membres adjoints / Deputy members / Miembros adjuntos 

Sr. A. Amancio Vale (Brasil) Mr Z. Awan (Pakistan) 

Ms A. Brown (United Kingdom) Ms A. Chipeleme (Zambia) 

Sra. P.C. Egusquiza Granda (Perú) Mme A. El Amri (Maroc) 

Sra. E. Familia (República Dominicana) M. M. Guiro (Sénégal) 

Mr S. Iqbal (Indonesia) Ms M. Liew Kiah Eng (Singapore) 

Ms T. Moore (Barbados) M. M. Ndongala (Congo, RD) 

Mr B. Ntshalintshali (South Africa) Sra. L. Ocmin (Italy) 

Ms S. Phyo Sandar (Myanmar) Mr S.A.F. Saed (Occupied Palestinian Territory)4 

Mme C. Tavares (Portugal) Ms A. Wünsche (Germany)3 

Mr A. Zharkov (Russian Federation)  

 Suppléants / Substitutes / Suplentes *** 

Ms C. Andric (Serbia) Mr F. Anthony (Fiji) 

Ms G. Branche (Sierra Leone) Sr. R. Chavarría (Panamá) 

M. L. Cirigliano (Suisse) M. J. Golinsky Fatal (Haïti) 

Mr F. Kassahun (Ethiopia) M. S. Labatcha (Algérie) 

Mme I. Lacas (Canada) Mr P. Lerner (Israël) 

Sra. M. Marmol (El Salvador) Mme S.K. Mbondo (Congo) 

Sr. J.E. Oñate Vera (México) Mr P. Ostrowski (Poland) 

Ms N. Presa (Latvia) Mr H. Singh (India) 

 

 

 

 
*** Membres suppléants désignés par le groupe des travailleurs conformément aux dispositions du paragraphe 1.6.4 du Règlement 
du Conseil d’administration. Substitute members appointed by the Workers’ group in accordance with paragraph 1.6.4 of the 
Standing Orders of the Governing Body. Miembros suplentes nombrados por el Grupo de los Trabajadores, de conformidad con lo 
dispuesto en el párrafo 1.6.4 del Reglamento del Consejo Administración. 



 GB/composition (2021-2024) Rev.12 6 
 

Mr A. Singh Rathour (Nepal) Sra. M.J. Vieta de Almeida (Cabo Verde) 

Mr A. Yarashuk (Belarus)  
 

1  Appointed by the Workers’ Group, with effect from 27 August  2021, to fill the vacant seat following the resignation of Ms Marie 
Clarke Walker (Canada), and confirmed by the Workers’ Electoral College of the 109th Session of the Conference on 30 November 
2021. Désignation effectuée par le Groupe des travailleurs, avec effet au 27 août 2021, à la suite de la démission de Mme Marie 
Clarke Walker (Canada), et confirmée par le collège électoral des travailleurs de la 109ème session de la Conférence le 30 novembre 
2021. Designada por el Grupo de los Trabajadores, con efecto a partir del 27 de agosto de 2021, para ocupar el puesto que quedó 
vacante tras la dimisión de la Sra. Marie Clarke Walker (Canadá), y confirmada por el colegio electoral de los Trabajadores de la 
109.a reunión de la Conferencia el 30 de noviembre de 2021. 

2  Appointed by the Workers’ Group, with effect from 24 February 2022, to fill the vacant seat following the resignation of Mr Kelly 
Ross (United States of America), and confirmed by the Workers’ Electoral College of the 110th Session of the Conference on 26 
May 2022. Désignation effectuée par le Groupe des travailleurs, avec effet au 24 février 2022, à la suite de la démission de M. 
Kelly Ross (Etats-Unis d’Amérique), et confirmée par le collège électoral des travailleurs de la 110ème session de la Conférence le 
26 mai 2022. Designado por el Grupo de los Trabajadores, con efecto a partir del 24 de febrero de 2022, para ocupar el puesto 
que quedó vacante tras la dimisión del Sr. Kelly Ross (Estados Unidos de América), y confirmado por el colegio electoral de los 
Trabajadores de la 110.a reunión de la Conferencia el 26 de mayo de 2022. 

3  Appointed by the Workers’ Group, with effect from 25 May 2023, to fill the vacant seat following the resignation of Mr Andreas 
Botsch (Germany), and confirmed by the Workers’ Electoral College of the 111th Session of the Conference on 8 June 2023. 
Désignation effectuée par le Groupe des travailleurs, avec effet au 25 mai 2023, à la suite de la démission de M. Andreas Botsch 
(Allemagne), et confirmée par le collège électoral des travailleurs de la 111ème session de la Conférence le 8 juin 2023. Designada 
por el Grupo de los Trabajadores, con efecto a partir del 25 de mayo de 2023, para ocupar el puesto que quedó vacante tras la 
dimisión del Sr. Andreas Botsch (Alemania), y confirmada por el colegio electoral de los Trabajadores de la 111.a reunión de la 
Conferencia el 8 de junio de 2023. 

4 The expression "Occupied Palestinian Territory" does not imply the expression of any opinion whatsoever on the part of the 
International Labour Organization concerning the legal status of that territory. L’expression "territoire palestinien occupé" 
n’implique de la part de l’Organisation internationale du Travail aucune prise de position quant au statut juridique de ce territoire. 
La expresión "territorio palestino ocupado" no implica juicio alguno por parte de la Organización Internacional del Trabajo sobre 
la condición jurídica de dicho territorio. 

 


